Migration & Development:

1.1 Develop a methodology of national

market labour needs assessment
including: (i) labour gaps, and (ii)

available labour force.

1.2 Review existing legal policy framework
for regular migration channels, in

preparation for potential bilateral

agreements

1.3 Conduct a baseline assessment of

services available within migrant

communities in host nations to assess
availability, gaps and

provisions where necessary

provide

1.4 Bilateral discussions relating to the
availability of social services designed
to ensure the protection of migrant
rights in host countries

level

1.5 Development of national

awareness campaigns designed to
reduce stigmatization of migrants and

discrimination within hosting States

2.1

2.2

2.3

2.4

Detained Migrants

Ensure that procedures are in place that

determines the profile of each
individual migrant, ensuring that human

rights are respected at all times.

Enhance capacity building efforts of
border officials to ensure individuals are
aware of the law and able to

implement.

Increase information sharing between
border authorities relating to people on
the move (no matter legal status)

Establishment of bilateral agreements
to facilitate safe returns of migrants
between States with the support of
humanitarian actors/ stakeholders

Child Protection & Migration Management

3.1 Develop/strengthen awareness raising campaigns

that are child-friendly and respond to the
information and awareness needs of children
both in school and out-of-school settings in
manners that strengthen the engagement of
community-based structures and that lead to

attitudinal change

3.2 Establish systems for screening, identification,
registration and referral to services as well as to
respond to the immediate needs (food and
shelter) of unaccompanied migrant children

available in

3.3 Strengthen services

Response Centers by establishing child-friendly

Migration

corners, building the capacity of MRC personnel
to be able to screen UASC for vulnerabilities and
needs and provide counseling and information
services

3.4 Develop and sign bilateral agreements that
facilitate the exchange of information, joint
border patrols, mobilization of local/border

communities for raising awareness and providing

protection and assistance to unaccompanied

migrant children

3.5 Strengthen family tracing, reunification and
reintegration of unaccompanied and separated

children.
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Migration et Development

1.1 Développer une méthodologie
d’évaluation des besoins du marché de
travail  national  comprenant: les
insuffisances du marché, la main d’oeuvre

disponible.

1.2 Examiner le cadre juridique existant de la
politique pour les canaux réguliers de
migration et cela afin de preparer
d’eventuels accords bilatéraux.

1.3 Procéder a une évaluation de base des

services disponibles au sein des
communautés de migrants dans les pays
d'accueil afin d’évaluer la disponibilité, les
lacunes et de fournir des dispositions en

cas de besoin.

1.4 Des discussions bilatérales relatives a la
disponibilité des services sociaux visant a
assurer la protection des droits des
migrants dans les pays d'accueil.

Migrants Detenus

2.1 Veiller a ce que les procédures soient en
place pour déterminer le profil de chaque
individu migrant, veiller a ce que les
droits humains soient respectés en tout
temps.

2.2 Améliorer les efforts de renforcement
des capacités des fonctionnaires
frontaliers afin s’assurer que les gens
soient conscients de la loi et de pouvoir
I"appliquer.

2.3 Augmenter le partage d’information

entre les autorités frontalieres par
rapport aux mouvements des personnes

(pas de statut juridique en la matiere).

2.4 Mise en place d'accords bilatéraux pour
faciliter les retours en toute sécurité
d'immigrants entre les Etats, avec le
soutien des acteurs / parties prenantes
humanitaires.
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Protection de ’Enfant et Gestion de la
Migration

3.1 Développer / renforcer les campagnes de
sensibilisation qui sont adaptés aux enfants et
répondre aux besoins d'information et de
sensibilisation des enfants a I'école et hors de
I'école de maniére a renforcer I'engagement
des structures communautaires qui ménent a
un changement d'attitude.

3.2 Etablir des systémes pour le dépistage,
I'identification, I'enregistrement et |'aiguillage
vers les services ainsi que pour répondre aux
besoins immédiats (nourriture et logement)
des enfants migrants non accompagnés

3.3 Renforcer les services disponibles dans les
centres d’accueil pour migrants en établissant
des lieux adaptés aux enfants et aux familles,
le renforcement des capacités du personnel
de CAM (Centre d’Accueil pour Migrants)
pour étre en mesure de dépister les
vulnérabilités et les besoins des UASC, et de

conseil et

fournir des services de

d'information.
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1.5 Développement des  campagnes
nationales de sensibilisation visant a
réduire la stigmatisation et |Ia
discrimination des migrants dans les
états d’accueil.

3.4 Développer et signer des accords

bilatéraux qui facilitent I'échange
d'informations, des patrouilles
frontalieres conjointes, la mobilisation
des communautés locales / frontaliéres
afin de sensibiliser et de fournir
protection et assistance aux enfants
migrants non accompagnés.

3.5 Renforcer la recherche des familles, la

réunification et la réintégration des
enfants non accompagnés et séparés.
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Socdaalka iyo Horumarka

1.1 In la curiyo hab lagu ogaanayo baahida
shago ee wadanka (i) baahiyaha shaqo
ee jira iyo (ii) cududa shagaaale ee la
heli karo

1.2 In dib u eegis lagu sameeyo nidaamka
sharciyeed ee jira, kaas oo khuseeya
socdaalka caadiga ah, tiiyoo loo

diyaargaroobaayo heshiis laba dinaceed

lala galo wadamada jaarka

1.3 In la sameeyo xaqiiqo-raadis bar bilow

ah ee adeegyada laga heli karo

bulshooyinka tahriibayaashu ku
dhexnoolyihiin si loo giyaaso helitaanka
shaqo, baahiyaha shaqo, iyo in la siiyo

baahitiryo meelaha u baahan

1.4 Wada-hadalo laba-dhinaceeed ah oo Ia
xidhiidha helitaanka adeegyada bulsho
ee loogu tala galay dhowrida
xuquugda muhaajiriinta ee
wadamadan

Tahriibayaasha Xidhan

2.1 In la hubiyo in ay jiraan marxaladaha
ama shuruudaha lagu go’aamiyo
xogta qof kasta oo muhaajira, tiiyoo
la tixgalinaayo xuquugqda

bini’aadamka wakhti kasta

2.2 Kobcinta dadaalada dhisida agooneed
ee saraakiisha xadadka si loo hubiyo
in ay garanayaan sharciga dhagan

galiyaana

2.3 Kordhinta iswaydaarsiga wararka ee u
dhexeeya masuuliyiinta xadadka ee la
xidhiidha dadka soconaaya (tiiyoon la
eegayn sharcinimadooda)

2.4 In la unko heshiis labadhinaceed ee

fududaynaya S00 nogoshada
tahriibayaasha tiiyoo ay caawinayaa
ururada caalamiga ah ee ka shaqgeeya

hawlahaas

Daryeelka Caruurta iyo Maaraynta isku-
socodka dadka

3.1 Horumarinta/xoojinta ololayaasha wacyigalinta
taas oo khusaysa caruurta kana turjunaysa xogaha
iyo wacyigalinta ay caruurtu u baahan tahay ee
xaga dugsiyada iyo meelaha dugsiyada ka baxsan
labadaba oo loogu gudbiyo hab xoogaynaya ku
hawlanaant bulsho ku dhisan hab wadajira iyo
taas oo keenta dabcad wanaag

3.2 Unkidda hababka
astaynta/cadaynta, diwaangalinta iyo u gudbinta

kalashaandhaynta,

meelaha adeegyadu ka jiraan iyo u jawaabida
baahiyaha deg-dega ah (sida cunto iyo gabaad) ee
loo fidinaayo caruurta tahriibayaasha ah ee
kaligood socda
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1.5 Horumarinta heerka wacyigalineed
ee qaran ee loogu talagalay in lagu
yareeyo bahdilaada iyo faquuqa ee
wadamada martida loo yahay ka
dhex jira

3.3 Xoojinta adeegyada laga heli karo Goobaha
Wacyigalinta Muhaajiriinta (MRC) iyadoo laga
dhisaayo goob caruurta u gaara, lana
tayaynaayo aqoonta shagaalaha MRC si ay u
kala sooci karaan, una ogaan karaan
nuglaanshahooda, baahidooda caruurta
kaligood socotada ah iyo caruurta cidkale oon
waalidkood ahayn la socota, siina karaan talo
iyo adeeg xogwaran oo hufan

3.4 In La curiyo, lana saxeexo heshiis labadhinaca
kaas oo fududaynaya iswaydaarsiga xogaha,
ilaalada xadadka oo si wadajira u wada
shaqaysa, abaabulka bulshooyinka xadka
wada dega si ay u bixiyaan wacyigalin ku
saabsan ilaalinta iyo caawimada caruurta
kaligood socda

3.5In la xoojiyo baadidoonka ehelada, sidii dib
loogu midayn lahaa caruurta iyo eheladooda,
iyo sidii dib-u dhis loogu samayn lahaa
noloshooda
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